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Basamento ponte di appoggio su mobile di servizio
configurabile, fornito con o senza cassettiera.

Casse mobili su piedini Tivellabili, fornite in tutte le
finiture, ante cristallo trasparenti o satinate.

Base bridge on configurable furniture, available with
or without chest of drawers. Movable cases on levelable
supports, equipped with all the finishing, crystal,
transparent or glazed shutters.
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operativita operation

Leggerezza costruttiva, minimalismo, eleganza, tecnologia,
funzionalita, modularita, flessibilita compositiva.
Basamenti ponte singoli e bifacciali in colore alluminio
0 bianco. Screen divisori, ante, frontali cassettiere e
modesty panel laccabili in qualsiasi colore a richiesta.

Executive lightness, minimalism, elegance, technology,
functionality, modularity, compositional flexibility.
Single or bifacial base bridges, aluminium or white.
Partition screens, shutters, chests of drawers and
modesty panel, all coverable with Tacquer in any colour
desired.
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Le scrivanie pannellate sono fornite
in due versioni, fianco Tlargo e
fianco stretto.

The paneled desks are available 1in
two versions, large and clenched
side.

MYKONOS |9



MYKONQOS

10



-
-



MYKONOS |12



Top scrivanie fornite

in due profondita,
contenitori mobili in tre
altezze e sovrapponibili.
Ante mobili e cassettiere
dotate di serratura,
scrivanie e mobile di
servizio muniti di piedini
livellatori.

Top desks in two Tevels,
movable cases in three
superimposable levels.
Movable shutters and
chests of drawers provided
with locks, desks and

all the office furniture
provided with equalizer
supports.
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Contenitori mobili in due versioni di profondita
con ripiani regolabili in altezza.

Movable cases in two possible Tevels with
adjustable shelfs.
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Tavoli consiliari modulabili in
lunghezza su basamento metallico
a ponte da 8 a 16 posti.

Board tables with adjustable
length on metal bridge base, from
8 to 16 seats.
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Versione con basamento a “T”,
disponibile nei colori alluminio
e bianco. I1 mobile di servizio
¢ configurabile secondo Te

~

necessita ed & sovrapponibile.
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Version with “T” base, available
in two colours: aluminium and
white. The piece of furniture

is configurable according

to Your needs and it’s also
superimposable.
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SCHEDA TECNICA

Scrivanie-allunghi-tavoli riunione:

Top in nobilitato melaminico antimacchia, antigraffio, spess.25 mm.,
bordi perimetrali con abs 20/10 in due versioni di profondita 800 e 650
mm.Fianchipannellatiin nobilitato melaminico antimacchia, antigraffio,
spess. 25 mm. in due profondita 800 e 650 mm con distanziale in abs
tra top e fianco, dotati di piedini livellatori. Due versioni di basamento in
metallo, basamento ponte su tubolare 70x20 e basamento a “T” 70x40,
le due versioni sono dotate di piedini livellatori e travi di collegamento.

Mobili contenitori:

Strutture casse mobili in nobilitato melaminico antigraffio antimacchia,
spessore 18 mm., ripiani fissi e regolabili spess. 25 mm., schienale finito
spessore 10 mm., dotate di piedino livellatore h.30 mm. Tre altezze di
base sovrapponibili, due larghezze 450 e 900 mm e due profondita 330
e 430 mm.

Ante cieche o vetro

In nobilitato melaminico antigraffio antimacchia. Cerniere in metallo
ad innesto rapido con apertura 110° a richiesta con meccanismo per
chiusura rallentata e basette in metallo regolabili. Tutte le ante cieche
sono dotate di serratura a paletto e bordi perimetraliin abs spess. mm.
8/10 . Ante in vetro temperato trasparente spess. 4,8 mm., bordi a filo
lucido, a richiesta ante in vetro acidate.

Cassettiere e mobile di servizio:

Strutture casse in nobilitato melaminico antigraffio antimacchia, spess.

18 mm. sponde cassetti profondita 450 mm. su guide con cuscinetto e

a richiesta meccanismo per chiusura rallentata, serratura centralizzata

e ruote piroettanti. Mobile di servizio con ripiani regolabili e schienali
spostabili, con possibilita di inserire la cassettiera a tre cassetti di serie
(senza ruote) nei vani a giorno, dotato di piedini livellatori h.30 mm.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
general sales conditions

1 - Il presente listino annulla e sostituisce tutti i precendenti.

The present price-list replaces the previuous ones.

2 - CENTRO SERVIZI TOTALI s.r.l. si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche, dimensionale ed
estetiche alla propria produzione.

CENTRO SERVIZI TOTALI s.r.I. reserves the right to make technical, dimensional and asthetic canges in
production.

3 - La proposta d’ordine € subordinata all’accettazione da parte della CENTRO SERVIZI TOTALI s.r.l.; i
termini di consegna, se diversi da quelli richiesti nella proposta d’ordine, sono indicati nell’
accettazione e sono impegnativi, salvo causa di forza maggiore.

An order proposal is subordinate to CENTRO SERVIZI TOTALI s.r.l. acceptance; whenever different from
those requested in order proposal, delivery terms are pointed out in acceptance and they are binding
save uncontrollable events.

4 - L’ imballo: standard in cartoni e gratis. Gli imballi particolari preventivamente richiesti verranno
fatturati al costo.

Packing: it is free of charge in standard cardboard boxes. Any particular packing requested before will
be invoiced at its cost.

5 - La merce venduta franco fabbrica viaggia a rischio del committente; eventuali danni imputabili al
trasporto dovranno essere contestati al trasportatore e portati a conoscenza della CENTRO SERVIZI
TOTALI s.r.l. con indicazione nel d.d.t.

Good as sold ex-works and travel at buyer’s risk; possible damage must be clamed at the forwarder and
thefact must be advised to CENTRO SERVIZI TOTALI s.r.l. by a delivery document with an adequate note
and signature on it.

6 - Resa: franco destino (sede cliente) per ordini di importo netto superiori ad € 600,00: sugli ordini a
detto importo, con riserva di consegna, saranno addebitate le spese di trasporto come da tariffe
applicateci dal nostro vettore.
Transort: carriage paid for orders amounting amounting to more than 600,00 net. in case of orders for
less than this amount, with reserve of delivery, carriage will be charged as from our carrier’s rates.

7 - Reclami: per difetti di fabbricazione devono essere comunicati per iscritto entro 8 gg. dal
ricevimento della merce.

Complaints: any defects in production must be notified in writing within 8 days of receipt of the goods.
8 - Il rivenditore & tenuto a consegnare la scheda prodotto, disponibile sulla pagina Facebook https://
www.facebook.com/CentroServiziTotali/ ai propri Clienti in ottemperanza al DLGS 6 Settembre 2005 n°
206.
The retailer in obliged to give a product scheme, avaible on web site www.effezetaitalia.it, to his
customer as per the law DLGS 6 September 2005 n° 206.

9 - | prezzi sono IVA esclusa e validi fino a sostituzione del presente listino.

Prices do not included VAT and are valid until the present price list has been replaced.

10 - Le presenti condizioni sono dichiarate accettate con l'ordine.
The present condition are declared accepted with the order.

11 - Condizioni particolari: eventuali deroghe alle condizioni generali contrattuali qui convenute
dovranno risultare in forma scritta.

Particular conditions: any exceptions to these general contractual conditions must appear in writing.

La Direzione Commerciale
The Commercial Management
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